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PROTOCOL
LA ACORDUL DE ASOCIERE EURO-MEDITERANEEAN INTERIMAR PRIVIND SCHIMBURILE
COMERCIALE SI COOPERAREA DINTRE COMUNITATEA EUROPEANA, PE DE O PARTE, §I
ORGANIZATIA PENTRU ELIBERAREA PALESTINEI (OEP), CARE ACTIONEAZA iN NUMELE
AUTORITATII PALESTINIENE DIN CISIORDANIA SI FASIA GAZA, PE DE ALTA PARTE,
REFERITOR LA UN ACORD-CADRU INTRE UNIUNEA EUROPEANA SI AUTORITATEA
PALESTINIANA DIN CISIORDANIA SI FASIA GAZA PRIVIND PRINCIPIILE GENERALE ALE
PARTICIPARII SALE LA PROGRAMELE UNIUNII

UNIUNEA EUROPEANA, denumit3 in continuare ,Uniunea”,

pe de o parte, si

Autoritatea Palestiniand din Cisiordania si Fasia Gaza, denumitd in continuare ,Autoritatea Palestiniand”,
pe de altd parte,

denumite in continuare ,partile”,

INTRUCAT:

(1) Acordul de asociere euro-mediteraneean interimar privind schimburile comerciale si cooperarea dintre Comunitatea
Europeand, pe de o parte, si Organizatia pentru Eliberarea Palestinei (OEP), care actioneazd in numele Autoritdtii
Palestiniene din Cisiordania si Fisia Gaza, pe de altd parte (!) (denumit in continuare ,acordul de asociere interimar”)
a fost semnat la 24 februarie 1997 si a intrat in vigoare la 1 iulie 1997.

(2)  Consiliul European din 17 si 18 iunie 2004 a salutat propunerile Comisiei Europene referitoare la o politicd
europeand de vecindtate (PEV) si a aprobat concluziile Consiliului din 14 iunie 2004.

(3)  Consiliul a adoptat concluzii in repetate randuri in favoarea acestei politici.

(4)  La 5 martie 2007, Consiliul si-a exprimat sprijinul pentru abordarea generali si globald, prezentatd in Comunicarea
Comisiei Europene din 4 decembrie 2006, de a crea posibilitatea ca partenerii din cadrul PEV si participe la
activitatile agentiilor comunitare si la programele comunitare in functie de meritele lor si in cazul in care temeiurile
juridice permit acest lucru.

(5)  Autoritatea Palestiniand gi-a exprimat dorinta de a participa la un numar de programe ale Uniunii.

(6)  Termenii si conditiile specifice privind participarea Autoritatii Palestiniene la fiecare program al Uniunii, in special
contributia financiard, precum si procedurile de raportare si de evaluare, ar trebui stabilite intr-un memorandum de
intelegere intre Comisia Europeand si autorititile competente ale Autoritdtii Palestiniene,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Se permite participarea Autoritdtii Palestiniene la toate programele actuale si viitoare ale Uniunii deschise participdrii
Autoritdtii Palestiniene in conformitate cu actele legislative relevante de adoptare a programelor respective.

Articolul 2

Autoritatea Palestiniand contribuie financiar la bugetul general al Uniunii in functie de programele specifice ale Uniunii la
care participd.

() JOL187,16.7.1997,p. 3.
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Articolul 3

Se permite participarea reprezentantilor Autoritdtii Palestiniene, in calitate de observatori si in ceea ce priveste aspectele
referitoare la Autoritatea Palestiniand, in cadrul comitetelor de gestionare responsabile cu monitorizarea programelor
Uniunii la care Autoritatea Palestiniani contribuie financiar.

Articolul 4

Pe cat posibil, proiectele si initiativele prezentate de participanti din Autoritatea Palestiniani respectd aceleasi conditii,
norme si proceduri aplicate statelor membre pentru programele in cauzi ale Unijunii.

Articolul 5

Termenii si conditiile specifice privind participarea Autoritatii Palestiniene la fiecare program al Uniunii, in special
contributiile financiare care urmeazd si fie plitite de citre Autoritatea Palestiniand, precum si procedurile de raportare si
de evaluare, se stabilesc intr-un memorandum de intelegere intre Comisia Europeand si autoritdtile competente ale
Autoritatii Palestiniene, pe baza criteriilor stabilite de programele in cauza ale Uniunii.

Dacd Autoritatea Palestiniand solicitd asistentd externd din partea Uniunii in vederea participdrii la un anumit program al
Uniunii in baza Regulamentului (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (%) sau in temeiul oricirui
regulament similar care prevede asistentd externd din partea Uniunii pentru Autoritatea Palestiniand care este adoptat in
viitor, conditiile care reglementeazi utilizarea unei astfel de asistente de citre Autoritatea Palestiniani se stabilesc intr-un
acord de finantare, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 232/2014.

Articolul 6

Fiecare memorandum de intelegere incheiat in temeiul articolului 5 prevede, in conformitate cu Regulamentul (UE,
Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului (), cd activititile de control financiar, auditurile sau alte
verificdri, inclusiv investigatiile administrative, urmeaza si fie efectuate de Comisia Europeand, de Oficiul European de
Luptd Antifraudi si de Curtea de Conturi sau vor fi efectuate sub autoritatea acestora.

Se adoptd dispozitii detaliate privind controlul financiar si auditul, investigatiile administrative, recuperarea, sanctiunile
financiare si alte sanctiuni administrative, pe baza cirora Comisia Europeand, Oficiul European de Luptd Antifrauda si
Curtea de Conturi dobandesc competente echivalente cu cele pe care le detin in raport cu beneficiari sau contractanti
stabiliti in Uniune.

Articolul 7
Prezentul protocol se aplicd pe durata perioadei in care este in vigoare acordul de asociere interimar.
Prezentul protocol se semneazd si se aprobd de citre pdrti in conformitate cu procedurile fiecreia.

Fiecare parte poate denunta prezentul protocol printr-o notificare scrisi adresatd celeilalte parti. Prezentul protocol
inceteazd si mai producd efecte la sase luni de la data unei astfel de notificari.

Incetarea prezentului protocol ca urmare a denuntdrii de citre oricare dintre parti nu afecteazd verificarile i controalele
care trebuie efectuate, dacd este necesar, in temeiul articolelor 5 si 6.

() Regulamentul (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument
european de vecindtate (JO L77, 15.3.2014, p. 27).

() Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si
de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (O L 193, 30.7.2018, p. 1).
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Articolul 8
In cel mult trei ani de la data intrarii in vigoare a prezentului protocol si, ulterior, la fiecare trei ani, partile pot s examineze
punerea in aplicare a prezentului protocol in functie de participarea efectivd a Autorititii Palestiniene la programele
Uniunii.

Articolul 9

Prezentul protocol se aplicd, pe de o parte, teritoriilor in care se aplicd Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si in
conditiile prevdzute in tratatul mentionat si, pe de altd parte, teritoriului Cisiordaniei si Fasiei Gaza.

Articolul 10

Prezentul protocol intrd in vigoare in prima zi a lunii urmdtoare datei la care partile si-au notificat reciproc, pe cii
diplomatice, finalizarea procedurilor necesare in acest scop.

Pand la intrarea sa in vigoare, pirtile convin si aplice prezentul protocol cu titlu provizoriu, incepand de la data semndrii
acestuia, sub rezerva incheierii sale la o dati ulterioara.
Articolul 11

Prezentul protocol face parte integrantd din acordul de asociere interimar.

Articolul 12

Prezentul protocol este redactat in doud exemplare in limbile bulgard, croatd, cehd, danezd, englezd, estond, finlandezd,
francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltez, olandezd, polond, portugheza, romand, slovaci,
slovend, spaniold, suedezi si arabd, fiecare dintre aceste texte fiind in egald masurd autentic.
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CncraBeno B bprokcen Ha 9eTBBPTH MapT JBE XWISLAH ABATCCET U ITHPBA TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el cuatro de marzo de dos mil veintiuno.

V Bruselu dne ¢tvrté¢ho bfezna dva tisice dvacet jedna.

Udferdiget i Bruxelles den fjerde marts to tusind og enogtyve.

Geschehen zu Briissel am vierten Mirz zweitausendeinundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne esimese aasta mértsikuu neljandal péeval Briisselis.

"Eywve otig BpuEghreg, otig t€ooepic Moaptiov 00 1Alddeg eikoot Eva.

Done at Brussels on the fourth day of March in the year two thousand and twenty one.
Fait & Bruxelles, le quatre mars deux mille vingt et un.

Sastavljeno u Bruxellesu ¢etvrtog ozujka godine dvije tisu¢e dvadeset prve.

Fatto a Bruxelles, addi quattro marzo duemilaventuno.

Briselg, divi tikstosi divdesmit pirma gada ceturtaja marta.

Priimta du tukstanciai dvide§imt pirmy mety kovo ketvirtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonegyedik év mércius havdnak negyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fir-raba’ jum ta’ Marzu fis-sena elfejn u wiehed u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, vier maart tweeduizend eenentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia czwartego marca roku dwa tysigce dwudziestego pierwszego.
Feito em Bruxelas, em quatro de mar¢o de dois mil e vinte e um.

intocmit 1a Bruxelles la patru martie dous mii douizeci si unu.

V Bruseli §tvrt¢ho marca dvetisicdvadsatjeden.

V Bruslju, dne Cetrtega marca leta dva tiso€ enaindvajset.

Tehty Brysselissd neljintend péivini maaliskuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentiyksi.

Som skedde i Bryssel den fjarde mars &r tjugohundratjugoett.

Coode g anly 5 il A cpe T e aal U A JuS g 0 B a
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3a EBponeiickus cbro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

INa v Evponaikg "Eveoon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a [TanecTuHCKAaTa BIACT

Por la Autoridad Palestina

Za palestinskou samospravu

For Den Palastinensiske Myndighed
Im Namen der Paléstinensischen Behorde
Palestiina omavalitsuse nimel

Mo v Holaotviekn Apyi

For the Palestinian Authority

Pour I'Autorité palestinienne

Za Palestinsku samoupravu

Per 1'Autorita palestinese

Palestinie$u parvaldes varda —
Palestinos Administracijos vardu

A Palesztin Nemzeti Hat6sag részérol
Ghall-Awtorita Palestinjana

Voor de Palestijnse Autoriteit

W imieniu Palestynskiej Wiadzy Narodowe;j

Pela Autoridade Palestiniana
Pentru Autoritatea Palestiniana
Za palestinske orgény

Za Palestinsko upravo
Palestiinalaishallinnon puolesta
For den palestinska myndigheten
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	Protocol la Acordul de asociere euro-mediteraneean interimar privind schimburile comerciale și cooperarea dintre Comunitatea Europeană, pe de o parte, și Organizația pentru Eliberarea Palestinei (OEP), care acționează în numele Autorității Palestiniene din Cisiordania și Fâșia Gaza, pe de altă parte, referitor la un acord-cadru între Uniunea Europeană și Autoritatea Palestiniană din Cisiordania și Fâșia Gaza privind principiile generale ale participării sale la programele Uniunii 

